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Hanschen klein —

oder:

Wie wird man
ein berihmter
Autor?

Wolfgang Altendorf berit
einen jungen Dichter

Kiirzlich schrieb mir ein junger
Dichter: «Ich mochte gerne rasch
beriihmt werden. Wie macht man
das?»

«Dafl Sie sich mit dieser Frage ge-
rade an mich wenden», schrieb ich
zuriick, «hat mir ein herzliches La-
chen abgenotigt. Wollen Sie etwa
damit sagen, daf} ich beriihmt bin?
Da tduschen Sie sich gewaltig. Als
kiirzlich unsere Zeitungsfrau das
Zeitungsgeld kassierte, fragte sie
mich nach meinem Namen. Da ha-
ben Sie’s. Dennoch weif} ich natiir-
lich, auf welchem Weg man heute
rasch und sicher beriihmt werden
kann, Lassen Sie es mich Thnen an
einem Beispiel erldutern. Sie ken-
nen doch dasKinderliedchen <Hans-
chen klein ging allein in die weite
Welt hinein. Stock und Hut steht
thm gut, ist gar wohlgemuth

Dieses reizende Liedchen kann -
aus der literarischen Tradition her-
aus — als genialer, gelungener Wurf
bezeichnet werden. Heutzutage je-
doch wiirde ein Autor sich fiir eine
solche gereimte Strophe nur Hohn
und Spott bei den Kritikern ein-
heimsen. Davor schiitzt sich der
zwar traditionsbewufite, aber doch
mit der Zeit gehende miflig-mo-
derne Poet, indem er ganz einfach
auf den Reim verzichtet. Etwa so:

Klein Hanschen

ging hinein in die Welt.

Gar gut steht ihm

Hut und Stock. Weit, allein —
wohlgemut?

Die Krituk wird ihm, schon wegen
dem Fragezeichen am Schluf, eini-
ges Talent zubilligen, — «dem man
seine Aufmerksamkeit nicht versa-
gen solltes. Ruhm jedoch kann
man damit nicht ergattern, geht
doch aus der, wenn auch reimlosen
Strophe klar hervor, dafl Hins-
chen, angetan mit Stock und Hut,
zwar einsam und allein, dennoch
wohlgemut (wenn auch in Frage
gestellt) in die Welt hinauszieht,
ein Vorgang, der sich ohne Miihe
nachvollziehen ldft. Miihselig je-
doch muf} es sein! Wer heutzutage,
wie Sie, rasch berithmt werden
mochte, muff da bedeutend un-
deutlicher, am besten absolut un-
verstindlich werden. Beispiels-
weise:

Welthinein —
Hineinwelt

gar klein steht
Stockhut. .

Weit Hinschen
Alleingang.
Wohlgemut ithm du?

Das Fragezeichen darf natiirlich
auch hier nicht fehlen, und selbst-
verstindlich bendtigen wir dazu
noch eine Ueberschrift. Blittern
wir doch im Fremdworter-Lexi-
kon: (Exophorie> — hort sich prach-
tig an, und niemand weiff, was es
bedeutet.

Da sehen Sie, wie einfach das ist.
Und weil es dermaflen einfach ist,
gibt es im Augenblick und hierzu-
lande rund zwolfhundert berithmte
Autoren oder solche, die auf dem
besten Weg dazu sind. Zwolfhun-
dert Genies! In was fiir einer Zeit
leben wir doch! Wir diirfen stolz
sein. Reihen Sie sich also da ge-
trost ein. Herzliche Griifie und viel
Erfolg, Thr ...»

Eine Woche spiter erreichte mich
ein zweiter Brief des jungen Dich-
ters: «Ich habe Thr Gedicht (Exo-
phorie> der beriihmten Literatur-
zeitschrift (Konfusion> eingereicht,
um die Probe aufs Exempel zu ma-
chen. Man ist begeistert und moch-
te es ganz grofl herausbringen.
Dazu aber bendtigt man die bio-
graphischen Angaben des Verfas-
sers, Informationen lber seinen
Werdegang, seine bisherigen Werke.
Auch eine grofiformatige Foto von
Thnen. Setzen Sie sich doch bitte
sogleich mit der Redaktion in Ver-
bindung ...»

Nichtliches Gesprach

Schlafe, mein Knabe! Die Erde steigt hoher.

Das Taglicht ging unter, und Traumzeit ist’s lang.
Aber, mein Sohnlein, was bist du so traurig,

und deine Augen, wie blicken sie bang?

Mutter, o Mutter, erzibl von der Erde!
LafS doch die Schifchen, das Wolkengetier!
Nur von der Erde, dem blauen Planeten

— o wie er leuchtet! —, erzahl, Mutter, mir!

Nein, Kind, ach nein, Kind — die Nacht ist so friedlich.
Und wie ein Kornerwurf glanzt Stern an Stern.
Morgen erwachst du. Wirst groff bald und kraftig.
Wachst wie der Zwolfbaum aus winzigstem Kern.

Mutter, o Mutter, erzdahl von der Erde!

Die Tage, die Nachte dort, sagst du, sind klein?
Und die, die da lebten, geboren, gestorben,
wiirden nie Tausende Zeiten alt sein?

Und die, die da lebten ... Ach Kind, mufft du’s wissen?
Lebt lang dort schon keiner. Wuchs lang dort kein Brot.

Vergiftet. Erschlagen. Verbrannt und erfroren.

Die Erde, mein Kleiner, die Erde ist tot.

Ist tot ... Und doch leuchtend im kosmischen Ranme.
Sie hatten nicht Kopfe, zwélfschopfig, wie wir?

Und wiren — vielkopfig, vielbeinig — vielleicht dann
gliicklich gewesen wie wir, Mutter, hier?

Gliicklich wie wir hier? Sind wir, Kind, denn gliicklich?
Ja lache du, Knabe — das Erdenlicht strahlt!

Sie hitten auch gliicklich sein konnen, die Menschen,
und haben sich selber zu Tode zermahlt.

Vergifteten Meere? Ausrotteten Volkers
Gefoltert, erschlagen, verbrannt und erstickt?
Der Mann in der Erde! Der Mann in der Erde!
Jetzt hat er, o Mutter, verzweifelt genickt.

Nun traumst du schon, Séhnlein. Vergif} sie, die Erde!
Blaugoldnen Planeten ... So todlich, so kalt ...

Du aber wirst leben, Kind, leben, o leben!

Und schon wie der Morgen ist deine junge Gestalt.

Albert Ebrismann
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